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SICHERHEITSHINWEISE

Zu dieser Anleitung

/JI Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitsvorschriften aufmerksam durch. Beachten Sie die
Warnungen auf der Anlage und in der Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie die Anlage verkaufen
oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Anleitung aus.

Elektrische Gerate nicht in Kinderhande

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

Batterien/Akkus kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Bewahren
Sie deshalb die Anlage und die Batterien fiir Kleinkinder unerreichbar auf.
Wurde eine Batterie verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in An-
spruch genommen werden.

Halten Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern fern. Es besteht Ersti-
ckungsgefahr.

Die Anlage sicher aufstellen

Stellen Sie die Anlage auf eine feste, ebene Oberfldche. Die Anlage ist nicht
fir den Betrieb in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer)
ausgelegt. Achten Sie darauf, dass

O die Luftungsschlitze nicht verdeckt sind, damit immer eine ausrei-
chende Beliiftung gewadbhrleistet ist;

O keine direkten Warmequellen (z. B. Heizungen) auf die Anlage wirken;
O kein direktes Sonnenlicht auf die Anlage trifft;

O der Kontakt mit Feuchtigkeit, Wasser oder Spritzwasser vermieden wird
(stellen Sie z. B. keine Vasen auf die Anlage);

O die Anlage nicht in unmittelbarer Nahe von Magnetfeldern (z. B. Fern-
seher oder anderen Lautsprechern) steht;

0 keine offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) in der Nahe der
Anlage stehen.

Netzanschluss zuganglich lassen

SchlieRBen Sie die Anlage nur an eine gut erreichbare Steckdose (230 V ~
50 Hz) an, die sich in der N@he des Aufstellortes befindet. Fiir den Fall, dass
Sie die Anlage schnell vom Netz nehmen missen, muss die Steckdose frei
zuganglich sein.

Um Stolperfallen zu vermeiden, verwenden Sie keine Verlangerungskabel.
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Niemals selbst reparieren

Ziehen Sie bei Beschadigungen des Steckers, der Anschlussleitung oder
der Anlage sofort den Stecker aus der Steckdose.

Versuchen Sie auf keinen Fall, die Anlage selber zu 6ffnen und/oder zu re-
parieren. Es besteht die Gefahr des elektrischen Schlags. Wenden Sie sich
im Storungsfall an unser Service Center oder eine andere geeignete Fach-
werkstatt.

Gewitter

Bei langerer Abwesenheit oder Gewitter ziehen Sie den Stecker und das
Antennenkabel ab.

Batterien umweltgerecht entsorgen

Verbrauchte Batterien gehoren nicht in den Hausm{ll. Die Batterien mus-
sen bei einer Sammelstelle fur Altbatterien abgegeben werden.

Die Anlage reinigen

Vor der Reinigung ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Steckdose. Fiir
die Reinigung verwenden Sie ein trockenes, weiches Tuch. Chemische L&-
sungs- und Reinigungsmittel sollten Sie vermeiden, weil diese die Oberfla-
che und/oder Beschriftungen der Anlage beschadigen kénnen.

DIGITALES DVD HEIMKINO-SYSTEM MD 40205
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VERFUGBARE SURROUND-TONFORMATE

Markenzeichen

»Dolby*“, ,Pro Logic und das
Doppel-D-Symbol sind Mar-
kenzeichen der Dolby Labora-
tories.

Der Begriff ,,dts“ ist ein Waren-
zeichen von DTS Technology,
LLC.
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Ihre Anlage ist in der Lage, die M&glichkeiten des Surround-Klangs voll
auszuschopfen. Voraussetzung ist natirlich der Einsatz der funf Vollfre-
quenz-Lautsprecher, insbesondere des Center-Lautsprechers, und des
Subwoofers. Der Surround-Klang schafft eine , Live“-Atmosphare wie in
Kinosalen, Konzerthausern usw.

Ihre Anlage kann drei Surround-Tonformate lesen:

O Dolby Pro Logic I
0 Dolby Digital
O dts

Dolby Pro Logic Il (Dolby Surround)

Dolby Pro Logic Il (friher: Dolby Surround) ist ein digitales Surround-Ton-
format, das Mehrkanalton zur Ubertragung in zwei Stereo-Kanile kodiert.
Bei der Wiedergabe wird der Ton in vier Kandle dekodiert und kann auf
funf Lautsprechern ausgegeben werden, wobei kein eigener Tiefenkanal
unterstltzt wird. Im Gegensatz zum fritheren Dolby Surround-Format gibt
Dolby Pro Logic Il ein natiirlicheres Klangbild; der Ton wird exakter auf die
Lautsprecher verteilt.

Dolby Pro Logic Il wird zunehmend vom Tonformat Dolby Digital 5.1 ab-
gelost. Tontrager im Pro Logic-Format sind in der Regel mit nebenstehen-
dem Warenzeichen und dem Aufdruck ,,Dolby Pro Logic“ gekennzeichnet.

Dolby Digital 5.1

Beim Dolby-Digital-Tonformat wird das Audiomaterial digital gespeichert.
Dabei werden bis zu funf separate Vollfrequenz-Audiokanéle (vorne links
und rechts, Mitte, hinten links und rechts) sowie ein Effekt- bzw. Tiefenka-
nal (5.1) separat gespeichert. Tontrager im Dolby-Digital-Format sind mit
nebenstehendem Warenzeichen gekennzeichnet.

Da jeder Kanal vollkommen unabhangig ist, wird ein realistisches Klang-
feld mit einem ,,dreidimensionalen” Hoérgefiihl geschaffen, wodurch der
Ton Distanz, Bewegung und eine relative Position im Raum erhalt.

Ihre Anlage kann diese Audiodaten lesen, dekodieren und gibt sie verstarkt
an die Lautsprecher aus. Andererseits kann das Originalsignal Gber die Di-
gitalausgange an einen externen Dekoder/Verstérker gefiihrt werden.

dts (Digital Theater Systems)

Hinter der Abkiirzung dts verbirgt sich ein bisher weniger verbreitetes Ton-
format, mit dem ebenfalls bis zu sechs (5.1) getrennte Kanale auf einem
Tontrager gespeichert werden. Tontrager im dts-Format sind mit neben-
stehendem Warenzeichen gekennzeichnet.

Ihre Anlage kann diese Audiodaten lesen und leitet sie zur Dekodierung an
die digitalen Ausgange weiter (,,DIGITAL OUT“). Sie kann den Ton eines
dts-Tontréagers jedoch selbst nicht wiedergeben.
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VORBEREITUNG

Anlage auspacken

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial, auch die Folien an der
Geratefront.

ACHTUNG!
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es besteht Erstik-
kungsgefahr!

Lieferumfang priifen
Vergewissern Sie sich beim Auspacken, dass folgende Teile mitgeliefert wurden:

Audio-Anlage Lautsprecherstander

00 DVD-Receiver 0 2 BodenfiiRRe

O 6 Lautsprecher: 1 linker und 1 rechter Front-Lautsprecher, O 2 Teleskopstangen mit
1 Center-Lautsprecher, 1 linker und 1 rechter Rear-Lautsprecher, Aufhdngevorrichtung fir
1 Subwoofer die Lautsprecher

O FM-Wurfantenne 0O 2 Schraubenmuttern
O AM-Rahmenantenne 0O 1 Sechskant-Schlissel
0 SCART-Kabel

O Fernbedienung

O 2 Mignonbatterien (1,5 V; GroRRe AA)

Bedienungsanleitung mit Garantiedokumenten

Batterien in die Fernbedienung einlegen

Fir die Fernbedienung sind zwei Mignon 1,5 V-Batterien (GrolRe AA) mit- = | | =
+ —
geliefert.
» Schieben Sie den Batteriefachdeckel auf der Riickseite der Fernbedie- =11,
nung in Pfeilrichtung ab. —
» Legen Sie die Batterien so ein, dass der Minuspol der Batterien an den T -

Federn anliegt.
» Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

ACHTUNG!

E Die beiliegenden Batterien durfen nicht geladen, nicht auseinan-
der genommen, in Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.
Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein. Bewah-
ren Sie Batterien und Fernbedienung daher fiir Kleinkinder unzu-
ganglich auf. Wurde eine Batterie verschluckt, muss sofort arztli-
che Hilfe gesucht werden.
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ANSCHLUSSE UND ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

Anlage aufstellen

Ihr DVD-Heimkino bietet drei Funktionen:

0 DVD (Video),

O Receiver (Radio),

O AUX (Betrieb anderer Audio-Gerate Giber die AUX-Buchsen).

Die Anlage kann auf vielseitige Weise mit anderen Eingangs- und Aus-

gangsgeraten verbunden werden:

O mit einem Fernsehgerat (Video-Funktion)

O mit einem Videorekorder (Video-Funktion)

O mit einem weiteren Receiver, also z. B. einer Stereoanlage

O mit anderen Audio-Gerdten, wie etwa einem Minidiskplayer , einem
Kassettendeck usw. (AUX-Funktion)

“ Achten Sie darauf, dass alle Gerdte ausgeschaltet sind, bevor Sie sie
anschlieRen. Nehmen Sie die Gerate erst ans Netz, wenn die An-
schliisse vorgenommen wurden.

Stellen Sie die Anlage auf eine ebene, feste Oberfléche.

Achten Sie darauf, dass
O die Luftungsschlitze nicht verdeckt sind, damit immer eine ausrei-
chende Beliiftung gewabhrleistet ist

O keine direkten Warmequellen auf die Anlage wirken

O kein direktes Sonnenlicht auf die Anlage trifft

O der Kontakt mit Feuchtigkeit oder Wasser vermieden wird

O die Anlage nicht in unmittelbarer Nahe von Magnetfeldern (z. B. Fern-
sehern oder anderen Lautsprechern) steht.

Einige aggressive Mobellacke kdnnen die GummifiiRe der Anlage angrei-
fen. Stellen Sie die Anlage ggf. auf eine Unterlage.

Anschlussmoglichkeiten zwischen Anlage und Fernsehgerat

mSELER
i

?IVE

Sie kdnnen Ihre Anlage auf vier Arten an das Fernsehgerdt anschlieRen.

i Bitte beachten Sie, dass bei jeder Anschlussart der PROGRESSIVE
SELECT-Schalter auf der Geratertiickseite auf der Position OFF ste-
hen muss, sofern die PROGRESSIVE SCAN-Funktion nicht genutzt
wird siehe “PROGRESSIVE SCAN”, S. 11). Andernfalls erhalten Sie
kein Bild.

WIEDION'



ANSCHLUSSE UND ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

Verbindung mit dem Fernseher tiber das SCART-Kabel

Das SCART-Kabel stellt die einfachste Verbindung zwischen DVD-Player
und Fernseher dar.

Sofern lhr Fernsehgerdt zur Verarbeitung von RGB-Signalen in der Lage ist,
erreichen Sie iber diese Option eine sehr gute Bildqualitat.

Falls Sie zusatzlich einen Videore-
f 5?52;?2&5%%? korder anschlieRen mochten, kon-
nen Sie lhre Anlage auch mit dem
Videorekorder verbinden und die-
sen wiederum Uber ein weiteres
SCART-Kabel mit dem Fernseher.

SCART-Kabel
(im Lieferumfang enthalten)

%(i)w Ac.

Verbindung mit dem Fernseher tiber S-VHS-Kabel

Falls Ihr Fernsehgerat nicht tiber einen SCART-Anschluss verfligt, kénnen
Sie ihn Uiber ein S-VHS-Kabel mit der Anlage (S-VIDEO-Buchse) verbinden.
Sie erreichen damit gute Bildqualitét.

Fur die Tonlibertragung ist keine Verbindung zum Fernseher notwendig,
da der Ton an die Lautsprecher Gibertragen wird. Mochten Sie trotzdem
den Ton zum Fernseher Gbertragen, setzen Sie zusatzlich ein Audio-Cinch-
Kabel wie abgebildet ein.

S-VHS-Kabel (Bildibertragung):
Verbinden Sie die S-VIDEO-IN-
Buchse des Fernsehers mit der
S-VIDEO-Buchse der Anlage.

S-VHS Kabel: Audio-Cinch-Kabel Audio-Cinch-Kabel (Toniibertra-
(nicht mitgeliefert) (optional fuir Tontibertragung) gung —optional): Falls Sie den Ton
an den Fernseher tbertragen wol-

e len, verbinden Sie die AUDIO-IN-
o emre T Buchsen des Fernsehers mit den
ﬁ AUDIO-OUT-Buchsen der Anlage.

jo—
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ANSCHLUSSE UND ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

Video-Cinch-Kabel (Bildlibertra-
gung): Verbinden Sie die VIDEO-
IN-Buchse des Fernsehers oder Vi-
deorekorders mit der VIDEO-
Buchse der Anlage.

Audio-Cinch-Kabel (Tonubertra-
gung — optional): siehe oben.

Dreipoliges Video-Cinch-Kabel
(Bildiibertragung): Verbinden Sie
die Y-, Pb- und Pr-Buchse der An-
lage mit den entsprechenden
Buchsen des Fernsehers oder Bea-
mers.

Audio-Cinch-Kabel (TonUbertra-
gung — optional): siehe oben.

?IVE

PR
-liéﬁg_

-
_rizlllm
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Verbindung mit dem Fernseher iiber Video-Cinch-Kabel

Falls Ihr Fernsehgerdt weder tiber einen SCART-Anschluss noch tber eine
S-VIDEO-Buchse verfiigt, kdnnen Sie die Anlage auch tber ein Video-
Cinch-Kabel verbinden.

Wenn Sie auch das Audio-Cinch-Kabel einsetzen, stellen Sie zur Wieder-
gabe des Stereotons im SETUP-Menii der Anlage alle Lautsprecher aufRer
den beiden Front-Lautsprechern aus (sieche “AUDIO-MENU”, S. 20) .

Fernseher oder
Videorekorder

Video-Cinch-Kabel:
(nicht mitgeliefert)

Audio-Cinch-Kabel
(optional fur Tonubertragung)

w(i)w Ac.

| —
Komponentenanschlisse (YUV-Farbformat)

Wenn Ihr Fernsehr tiber so genannte Komponentenanschlisse verfiigt (Y,
Cb/Pb, Cr/Pr), konnen Sie die Anlage Uber diese Anschliisse mit dem Fern-
seher, oder auch mit einem Beamer, verbinden:

r

) Fernseher oder
Beamer mit
YUV-Anschluss

4 N\

Dreipoliges
Video-Cinch-Kabel:

Audio-Cinch-Kabel
(optional fur Tonlibertragung)

AC-
T

T

-
°

O e

Mit dem YUV-Farbformat erzielen Sie eine ebenso gute Bildqualitat wie im
RGB-Format.

Der PROGRESSIVE SELECT-Schalter auf der Geraterlickseite muss auf
der Position OFF stehen, sofern die PROGRESSIVE SCAN-Funktion nicht ge-
nutzt wird.

WIEDION'



ANSCHLUSSE UND ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

PROGRESSIVE SCAN

Die beste Bildqualitat wird mit der so genannten PROGRESSIVE SCAN-
Funktion erzielt. Wenn die Videosignale Giber den Komponentenausgang
der Anlage im Progressive Scan-Format ibertragen werden, wird das Bild
stattin 50 Halb- in 50 Vollbildern ausgegeben. Bildflimmern wird auf diese
Art und Weise auf ein Minimum reduziert, Bewegungsabldufe werden
flussiger.

Voraussetzung zur Wiedergabe ist naturlich, dass Ihr TV-Gerét (oder Bea-
mer) dieses Format ebenfalls verarbeiten kann. Die Videosignale miissen
auf den Komponenteneingang des Fernsehers (oder Beamers) Uibertragen
werden (siehe vorheriger Absatz); mit SCART- oder einer anderen Video-
Verbindung funktioniert PROGRESSIVE SCAN nicht.

So aktivieren Sie die PROGRESSIVE SCAN-Funktion:

» Stellen Sie den PROGRESSIVE SELECT-Schalter auf der Geréterlickseite PR IVE
ERRgESS
—

ggf. auf die Position OFF.

» Prifen Sie, obim Meni VIDEO-AUSGANG das Farbformat YUV ein-
gestellt ist (Taste SETUP driicken > SYSTEMEINSTELLUNGEN »>
VIDEO-AUSGANG > YUV) — siehe “VIDEO-AUSGANG”, S. 19.

» Wahlen Sieim Meni TV-STANDARD den Farbstandard NTSC (Taste
SETUP driicken > SYSTEMEINSTELLUNGEN > TV-STANDARD
>NTSC).

* Wenn Sie den PAL-Standard beibehalten, werden in der PROGRES-
I SIVE SCAN-Funktion die seitlichen Bildrander abgeschnitten, da
PROGRESSIVE SCAN automatisch auf das 16:9-Bildformat umschaltet.

» Stellen Sie bei eingeschaltetem DVD-Player und Fernseher den PRO-
GRESSIVE SELECT-Schalter auf der Geraterlickseite auf die Position ON.
Auf dem Bildschirm erscheint folgender englischsprachiger Hinweis:

-
_rizlllm

» Schalten Sie jetzt dem Hinweis zufolge den DVD-Player einmal in den
Standby-Modus und dann wieder an.

Die PROGRESSIVE SCAN-Funktion ist jetzt aktiv.

» Um die PROGRESSIVE SCAN-Funktion zu deaktivieren, gehen Sie umge-
kehrt vor.

DIGITALES DVD HEIMKINO-SYSTEM MD 40205 11



ANSCHLUSSE UND ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

Anderes Audiogerat anschlieRen

Statt eines Fernsehers oder zuséatzlich zu einem Fernseher kénnen Sie auch
ein weiteres Audiogerét, wie etwa einen Minidiskplayer, ein Kassettendeck
usw. an lhre Anlage anschlieen. Verbinden Sie ein dazu ein Audio-Cinch-
Kabel mit den AUX-IN-Buchsen der Anlage.

Audio-Cinch-Kabel (Tonuber- Audio-Cinch-
Kabel

tragung — optional): Um ein an- c—
& (53¢

deres Audio-Gerat anzuschlie-
=g SPEAKERS. Ac-
[m, ,,jm

Ren, verbinden Sie den Audio-
ausgang des Gerats mit den
AUX-IN-Buchsen der Anlage.

Lautsprecher anschlieRen

Wenn Sie die Lautsprecher anschliellen, darf die Anlage noch nicht mit
dem Netz verbunden sein.

Die zweiadrigen Lautsprecherkabel besitzen je eine Ader mit farbiger
(Plus-Phase) und eine mit schwarzer Ummantelung (Minus-Phase).

» Verbinden Sie die verschiedenen Lautsprecher (zwei Front-, zwei Rear-,
ein Center-Lautsprecher und ein Subwoofer) mit den entsprechenden
Anschliissen am Gerat.

Verbinden Sie die Plus-Phasen mit den Plus-Buchsen am Gerat (obere
Reihe) und die Minus-Phasen mit den Minus-Buchsen (untere Reihe).
Beachten Sie dabei die Farbgebung der Plus-Phasen.

FRONT FRONT
RECHTS LINKS

CENTER SUBWOOFER

uuuuuu

REAR
RECHTS LINKS

» Um die Lautsprecher anzuschlieRlen, driicken Sie die Klemmen zurlick
und schieben die blanken Kabelenden in die Anschlussbuchsen. Nach
dem Loslassen der Klemmen missen die Kabel fest sitzen.

“ Verwenden Sie keine anderen Lautsprecher als die mitgelieferten,

da dies zu Schaden an der Anlage fiihren kann.

12 WIEDION'



ANSCHLUSSE UND ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

Lautsprecher aufstellen

Idealerweise stellen Sie die Lautsprecher Ihrer Anlage in einem Kreisbogen
um die Horposition, wie hier abgebildet, auf:

Center-Lautsprecher

Front-Lautsprecher, Front-Lautsprecher,
links rechts

Subwoofer
Rear-Laut- Rear-Laut-
sprecher, T sprecher,

links ( § % ) rechts

Der Center-Lautsprecher, der typischerweise Sprache wiedergibt, und die
beiden Front-Lautsprecher stehen am besten in erhéhter Position auf der
gleichen Ebene.

Der Abstand der Lautsprecher von der Horposition spielt nur fiir die Laut-
starke eine Rolle, nicht fur die Qualitat des Gesamtklangs.

Sollte diese Anordnung auf einem Kreisbogen nicht méglich sein, kénnen
Sie sie Uber die Kanalverzogerung im DVD-Menii AUDIO-EINSTEL-
LUNGEN ausgleichen (sieche “KANALVERZOGERUNG”, S. 20).

Lautsprecherstander aufstellen

Ihre Anlage verfligt Uiber zwei Lautsprecherstander zum erhéhten Aufstel-
len der Rear-Lautsprecher (je nach Raumanordnung kénnen Sie auch die
Front-Lautsprecher an den Stangen befestigen). So montieren Sie das Ge-
stange:

» Stecken Sie die Gewinde an dem einen Ende der Teleskopstangen in je
eine Offnung eines StandfuBes.

» Schrauben Sie die mitgelieferten Kontermuttern mit Hilfe des Sechs-
kant-Schlissels fest auf die Gewinde, so dass die Teleskopstangen fest
in den FiilRen stehen.

» Hangen Sie je einen Rear-Lautsprecher mit den beiden
Schlisseléffnungen in beide Halter an den oberen En-
den der Teleskopstange.

» Um die Stangen auszufahren und die Lautsprecher-
position zu erhdhen, 16sen Sie die Schrauben an der
Stange und ziehen Sie die Stangen aus.

DIGITALES DVD HEIMKINO-SYSTEM MD 40205

Der Subwoofer

Wahrend die Front-, der Cen-
ter- und die Rear-Lautsprecher
im idealen Falle in erhéhter
Position stehen, muss der Sub-
woofer auf dem Boden ste-
hen.

Der Subwoofer ist eine
Bassbox zur Unterstiitzung
tiefer Frequenzen. Er reflek-
tiert die Frequenzen durch
seine Unterseite (nicht durch
die Front), die Frequenzen
selbst sind nicht ortbar. Der
Standort und die Ausrichtung
des Subwoofers im Raum
spielt daher keine Rolle.
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ANSCHLUSSE UND ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

Antennen anschlieRen

o oo

FM
5Q
GND

GND

Netzanschluss

Ihre Anlage bietet separate Antennen-Anschliisse fiir FM- (UKW-) und AM-
(Mittelwellen-)Sender.

FM-Antenne anschlielRen

Die Anlage wird mit einer Wurfantenne fiir den Empfang von UKW-Sen-
dern ausgeliefert. Wickeln Sie die Wurfantenne ganz ab und richten Sie sie
fur einen optimalen Empfang aus.

Einen besseren UKW-Empfang erhalten Sie mit einer Hausantenne (nicht
mitgeliefert). Um eine Hausantenne anzuschlielen, ziehen Sie die Wurfan-
tenne an der Gerateriickseite ab. Verbinden Sie das Antennenanschluss-
kabel mit dem Antenneneingang am Gerat und der Radioantennenbuchse
in der Wand.

AM-Innenantenne anschlieRen

Die mitgelieferte AM-Rahmenantenne reicht in den meisten Gebieten fir
einen guten Empfang von Mittelwellensendern aus.

Verbinden Sie die Drahte der Rahmenantenne wie abgebildet mit den AM-
Antennenanschliissen an der Geréteriickseite. Die Zuordnung der Drahte
zu den beiden Buchsen spielt fiir die Innenantenne keine Rolle.

Platzieren Sie die Antenne in der Richtung, die den besten Empfang bietet,
aber so weit wie moglich von der Anlage, den Lautsprecherkabeln und
dem Netzkabel entfernt. Dadurch werden Stérungen vermieden.

Um die Antenne aufzustellen, falten Sie den Fuly auf und
schieben Sie Steckvorrichtung am Rahmen in den entspre-
chenden Schlitz am Ful3.

Wenn Sie alle Anschliisse vorgenommen haben, verbinden Sie das Netz-
kabel mit einer Steckdose (230 V ~ 50 Hz).

Optional: Kopfhorer anschlieRen

14

An der Frontseite der Anlage finden Sie den Kopfhoreranschluss (PHO-
NES). SchlieBen Sie einen Kopfhdrer mit einem 6,3-mm-Klinkenstecker
an. Im Display erscheint HP Il. Die Lautsprecher schalten sich dann auto-
matisch ab. Bei angeschlossenem Kopfhorer sind Klang-Effekte im Radio-
Modus nicht verfligbar.

ACHTUNG!
Bevor Sie einen Kopfhéher aufsetzen, stellen Sie die Lautstarke
auf ein Minimum!
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ALLGEMEINE BEDIENUNG

Steuerung am Gerat oder tiber die Fernbedienung

Mit den Tasten an der Geratefront kénnen Sie die wesentlichen Funktio- Tasten an der Gerdtefront
nen lhrer Anlage fur die verschiedenen Betriebsarten und Medien aktivie-

ren. Sie kdnnen also die Betriebsart (DVD, Radio, AUX) wahlen, Disks ab-

spielen, unterbrechen und stoppen, eingestellte Radiosender aufrufen,

vorwarts und riickwarts ,,skippen®, Lautstarke und Klangeffekte wahlen.

Die Fernbedienung bietet tiber diese Grundfunktionen hinaus zahlreiche = Tasten an der Fernbedienung
zusatzliche Bedienelemente fiir die volle Funktionalitédt Ihrer Anlage. Insbe-

sondere kdnnen Sie sich nur mit der Fernbedienung in den Mens, die auf

dem Fernsehbildschirm dargestellt werden, bewegen.

In dieser Anleitung beziehen wir uns bei der Beschreibung der Tasten auf die Fernbedienung,
.ﬂ’ da die Fernbedienung (mit Ausnahme des Netzschalters) alle Funktionen der Anlage umfasst.
Wenn die Tasten am Gerat gemeint sind, wird dies ausdriicklich gesagt.

Standby/Einschalten/Ausschalten

Standby-Modus

Mit der POWER-Taste (nur am Gerat) schalten Sie die Anlage in den (5 ON/STANDBW
Standby-Modus und wieder aus. Im Standby-Modus leuchtet die LED-An-

zeige am Gerét. Das Display bleibt dunkel.

Vom Standby-Modus einschalten

Sie haben mehrere Méglichkeiten, die Anlage aus dem Standby-Modus
heraus einzuschalten:

O Driicken Sie STANDBY ON/OFF an der Fernbedienung.

O Dricken Sie einmal OPEN/CLOSE am Gerat. KEY  OPEN/  STANDBY
UP LOCK CLOSE ON/OFF

O Driicken Sie PLAY oder FUNCTION am Gerat.

Display beim Einschalten

Beim Einschalten wird im Display kurz 88 und LOADING eingeblendet. ovo

— Ist keine Disk eingelegt, erscheint dann N3 DISLC. LORDING

— Ist eine Disk eingelegt, erscheint ein Display entsprechend der Disk. /—lmeabhén\ von der Disk
9eked play entsp NO DISK “"*Disk’ heny

Nach einigen Sekunden beginnt automatisch die Wiedergabe der Disk. Die
Anzeige im Display hangt von der Art der Disk (DVD, Video-CD, Musik-CD,
MP3- oder JPEG-CD) und ihrer Formatierung ab.

Ausschalten

» Driicken Sie wiederum STANDBY ON/OFF, um die Anlage wiederin den
Standby-Modus zu schalten. Das Display erlischt.

» Driicken Sie POWER am Geriat, um die Anlage auszuschalten.
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ALLGEMEINE BEDIENUNG

Tastensperre — KEY LOCK

N7

KEY OPEN/  STANI
SETUP LOCK CLOSE ON/(

DVD
MFENLI _|

Disk einlegen

N7

KEY OPEN/ STANDBY
SETUP LOCK CLOSE ON/OFF

DVD
MENU

C o

Toneinstellungen

MEM/ BAND/
SH  DIGEST VOLUME

OO CO
ol Yo

U=

%, L
BOOKMARK ~ BASS IND
e 8

i BAND/
DIGEST VO g
e Ve S

16

» Driicken Sie, wahrend die Anlage eingeschaltet ist, die Taste KEY LOCK.
Im Display erscheint K£4 LOCK. Alle Tasten der Fernbedienung und am
Gerat, mit Ausnahme der POWER-Taste, sind jetzt gesperrt.

» Driicken Sie KEY LOCK erneut, um die Tastensperre wieder aufzuhe-
ben. Im Display erscheint LGCK OFF.

Achten Sie darauf, dass vor der Anlage ca. 15 cm Platz ist, damit das Disk-
fach beim Ausfahren nicht behindert wird.

» Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerdat OPEN/CLOSE. Im Display er-
scheint OPEN; auf dem Bildschirm AUF.

» Legen Sie eine Disk mit der beschrifteten Seite nach oben in das Diskfach
ein. Achten Sie darauf, dass die Disk mittig in der Diskvertiefung liegt,
damit sie beim SchlieRen nicht verklemmt.

» Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE. Das Diskfach schlieft sich. Im Dis-
play erscheint £LO5E (auf dem Bildschirm: SCHLIESSEN) und nach ein
paar Sekunden LOAOING (Bildschirm: LADE DISK).

Wahrend der Wiedergabe leuchtet die LED-Anzeige fiir den Standby-Be-
trieb nicht.

Lautstarke — VOLUME

» Driicken Sie VOLUME +, um die Lautstdrke zu erhdéhen.

» Driicken Sie VOLUME —, um die Lautstarke zu reduzieren.

» Am Gerat drehen Sie das Rad JOG VOLUME nach rechts bzw. links, um
die Lautstarke zu erhohen bzw. zu reduzieren.

Im Display erscheint die Lautstérke in einer Skala von & {7} bis 83 fiAX).

Wenn Sie die Anlage Uber die POWER-Taste ausgeschaltet haben, regelt
sich die Lautstdrke auf den Wert 30.

Stummschaltung — MUTE

» Driicken Sie MUTE, um den Klang ganz abzuschalten. Im Display er-
scheint kurz fUTE ON.

» Driicken Sie MUTE erneut, um den Klang wieder anzuschalten. Im Dis-
play erscheint kurz fIUTE OFF.

i Bitte beachten Sie, dass die Stummschaltung auch eingeschaltet
bleibt, wenn Sie die Lautstarke dndern und die Lautstarkeanderung
im Display angezeigt wird.

BASS

» Um den Basston zu verstarken, driicken Sie BASS. Im Display erscheint
kurz 0.8RSS ON.

» Driicken Sie BASS erneut, um die Bassverstarkung wieder abzuschal-
ten. Im Display erscheint kurz 0.5A55 GFF.
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Tonformate und Klangeffekte (DSP)

»DSP“ steht fur ,,Digital Sound Processing” — digitale Klangbearbeitung. = Zum DSP im Radiomodus siehe
Bei der Disk-Wiedergabe (DVDs, CDs, VCDs, MP3- und JPEG-CDs) sowie Seite 41.

im AUX-Modus kdnnen Sie zwischen verschiedenen Tonformaten und

Klangeffekten wahlen.

Tonformate

Verfiigbare Tonformate fiir Disks (auBer Disks im Dolby Digital-Modus,
s. u.:) sind:

O 2.1 Stereo: fur die Stereo-Wiedergabe bei angeschlossenem Subwoofer
O Dolby PL II: fir Medien im Dolby Pro Logic ll-Format
O Stereo: fiir die Stereo-Wiedergabe (iber die beiden Front-Lautsprecher

Klangeffekte

Mit der DSP-Funktion Ihrer Anlage kann eine Reihe von Klangeffekten fiir
die Wiedergabe von Musik erzeugt werden. Die verfligbaren Klangpro-
gramme (auller bei Disks im Dolby Digital-Modus, s. u.:) sind:

»Concert”: Konzerthallenklang
»Living“: Wohnzimmerklang
»Hall“: Hallenklang
»Bathroom“: Badezimmerklang
»Cave“: Hohlenklang

»~Arena“: Arenenklang
»Church“: Kirchenklang

O 0o oooaod

Tonformate fiir Medien im Dolby Digital-Format

Medien im Dolby Digital-Format bieten die bestmdégliche Wiedergabe. Bei
diesen Medien wahlen Sie nur zwischen den Tonformaten:

O Dolby Digital: fir die Wiedergabe mit Surround-Lautsprechern
O 2.1 Stereo: fur die Stereo-Wiedergabe bei angeschlossenem Subwoofer

Tonformate und Klangeffekte aufrufen

» Driicken Sie bei eingelegter Disk die Taste SOUND bzw. SOUND FIELD i s\ﬁé/ s somm
—oder + am Gerat. Im Display erscheint das aktuell eingestellte Ton- PROAIARK

oder Klangformat. SRR VOLUME

» Driicken Sie SOUND wiederholt, um ein anderes Tonformat/einen an- N ?_\ f_q
deren Klangeffekt zu aktivieren. Mit jedem Tastendruck wird das nach-
ste Tonformat/der néachste Klangeffekt aufgerufen. Die Tonformate/Klangeffekte
b Wenn Sie fiir ein paar Sekunden keine Taste driicken, verschwindet die ~ erden mit jedem Tastendruck

. . . . in folgender Reihenfolge aufge-
Anze|ge. dterTon- und Klangformate und das Grunddisplay wird wieder rufen: 2.1 Stereo - Dolby PL I
angezeigt.

— Stereo > Concert - Living -
Hall -» Bathroom - Cave -
Arena = Church.
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EINSTELLUNGEN IM SETUP-MENU

Im SETUP-Men(i, das Sie tiber die Taste SETUP aufrufen, nehmen Sie alle
Einstellungen vor. Diese Einstellungen umfassen z. B. Bildformate, Tonein-
stellungen oder die Kindersicherung.

KEY OPEN/
SETUP LOCK CLOSE
Do » Driicken Sie SETUP. Auf dem Bildschirm erscheint die Hauptseite des
N O SETUP-Menis mit den vier Untermenis
—SYSTEMEINSTELLUNGEN
—AUDIO EINSTELLUNGEN
—DOLBY-DIGITAL-Einstellungen
—PRAFERENZEN:

SETUPMENU

AUDIO EINSTELLUNGEN
DOLBY DIGITAL

[PRAFERENZEN |

[SETUP VERLASSEN |

*  Wenn das Untermenii PRAFERENZEN hellgrau dargestellt ist

! und nicht aufgerufen werden kann, haben Sie das SETUP-Men(i
wahrend der Wiedergabe aufgerufen. Verlassen Sie das SETUP-Menii
Uber die SETUP-Taste, stoppen Sie die eingelegte Disk (2 x STOP)
und rufen Sie SETUP erneut auf, um die Préferenzen im Zugriff zu
haben.

Navigieren in den Mendis

Mit den Navigationstasten bewegen Sie sich in den Untermens. Die aktiven Punkte (in der Abbildung
@ oben: SYSTEMEINSTELLUNGEN) sind farbig unterlegt; die Schrift ist weil. Am unteren Mentirand
wird eine Erlauterung zum jeweils gewahlten Meni gegeben. Mit ENTER 6ffnen Sie das Untermen.

Unter- und Auswahlmeniis
SYSTEMEINSTELLUNGEN Bei den meisten Untermenis wird auf der rechten Seite ein Auswahlmenti ge-

S PEGRNER > [NORMALIPS offnet. Die zur Zeit eingestellte Auswahl ist farbig unterlegt. Gehen Sie mit ==
[ TV-STANDARD _| [SLUEEESEE | nach rechts. Der aktive Punkt (in nebenstehender Abbildung: NORMAL/LB)
VIDEO-AUSGANG | [BREIT (16:9) | R A
KAMERAPOS. ANZ, wird weil} dargestellt.
SYSTEMEINSTELLUNGEN Wahlen Sie mitD oder D einen anderen Punkt. Jetzt wird die neue Auswahl
TV-FORMAT > [NORMALIPS (hier: BREIT 16:9) weil dargestellt Die Unterlegung unter der alten Auswabhl
- ,M (NORMAL/LB) bleibt zunachst bestehen.
KAMERAPOS. ANZ.

Driicken Sie ENTER, um diese Auswahl (hier: BREIT 16:9) zu bestatigen. Die Unterlegung unter der alten Aus-
wahl (NORMAL/LB) verschwindet. Mit = gehen Sie in die linke Menuseite zuriick.

Menii verlassen
Bestatigen Sie den untersten Meniipunkt ZURUCK, um zur iibergeordneten Meniiseite zu kommen.
Mit SETUP kdnnen Sie das SETUP-Men an jeder Stelle verlassen.
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EINSTELLUNGEN IM SETUP-MENU

Menii SYSTEM-EINSTELLUNGEN

» Bestdtigen Sie im SETUP-Meni das Untermeni SYSTEMEINSTEL-

SYSTEMEINSTELLUNGEN

LUNGEN mit ENTER."Das Meni 6ffnet sich mit sechs Untermenis FORMAT > (NORWALIPS
und dem Emtrag ZURUCK. \T/YDSEKZ[J):;ENG BREIT (16:9)
Im aktiven Menti (TV-FORMAT) ist gleichzeitig auf der rechten Seite ein R o az,
Auswahlmeni geoffnet. Die aktive Einstellung ist farbig unterlegt. B.-SCHONER
[zurGck ]
TV-FORMAT

Stellen Sie hier Ihre Anlage auf das Anzeige-Format des Fernsehgerits ein.

NORMAL/PS: Auswahl fur Fernseher mit 4:3-Format. Das Pan Scan-Format
stellt 16:9-Filmformate in voller Hohe dar, seitliche Bildan-
teile werden abgeschnitten.

NORMAL/LB: Auswabhl fiir Fernsehgerate mit 4:3-Format. Das Letterbox-
Format verkleinert das 16:9-Filmformat auf Bildschirm-
breite.

BREIT (16:9) Auswahl fiir Fernsehgerate im 16:9-Format.

» Um eine Einstellung zu dndern, navigieren Sie auf die gewiinschte Ein-
stellung und bestatigen Sie mit ENTER.

TV-STANDARD
Wahlen Sie hier den Farbstandard Ihres Fernsehgerats:

NTSC: in Nordamerika ubliches Farbformat.
Dieses Format muss auch dann gewdhlt werden, wenn Sie
die Progressive Scan-Funktion nutzen.

PAL: in vielen europadischen Landern ubliches Farbformat

VIDEO-AUSGANG

Hier wahlen Sie das Farbformat, das von Ihrem SCART- Stecker bzw. Kom-
ponentenausgang ausgegeben werden soll.

FBAS-SIGNAL: Das Videosignal wird tiber FBAS-Anschluss ausge-
geben (Standard).
RGB-SIGNAL: Das Videosignal wird tGiber RGB-Anschluss ausge-

geben. Dieses Farbformat ist héherwertig, wird
jedoch nicht von allen Fernsehgerdten unter-
statzt.

YUV: Die beste Bildqualitdt erzielen Sie im YUV-Format,
sofern lhr TV-Gerdt das Format verarbeiten kann
(Progressive Scan-Signale empfangen kann).

KAMERAPOS. ANZ.

AN: Sofern Szenen auf der DVD in verschiedenen Kamerapositio-
nen gespeichert sind , werden diese automatisch durch ein
Symbol im Bildschirm angezeigt. @ﬂ
AUS: Mit dieser Einstellung erscheint das Symbol nicht.
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EINSTELLUNGEN IM SETUP-MENU

AUDIO-MENU

AUDIO MENU

X

ANALVERZOGERUNG

)

RO LOGIC Il

FRONT LTSPR. EINSTELLEN
REAR LTSPR. EINSTELLEN

CENTER+SUBWOOFER EINST.

ZURUCK

20

OSD-SPRACHE

Hier stellen Sie die Sprache des OSD (,,On-Screen-Display“) ein, das heif3t
die Sprache fiir die Men